
433

Pablo y sus compañeros 
escriben a la iglesia

1 �Nutscö e Pablo ꞌñe e Silvano 
ꞌñe e Timoteo rí penꞌcꞌejme ne 

carta. Rí zenguatsꞌüjme nuꞌtscꞌeji 
iṉ̱ jmurüji a Tesalónica iṉ̱ enchꞌe 
in müꞌbüji Mizhocjimi cꞌü mi 
Tataji, ꞌñe e Jesucristo cꞌín Jmugöji. 
2

 Anguezevi ra nucꞌeji na jo. Xo ra 
tsjaꞌcꞌüji ra mäjä in müꞌbüji, dya pje 
rí mbeñeji.

Dios juzgará a los pecadores 
cuando Cristo venga

3
 Mi cjuarmatsꞌüji, dya rí jëzi 

rgá unüjme ꞌna pöjö Mizhocjimi 
na ngueje xenda iṉ̱ ejmeji na jo 
e Jesucristo, ꞌñe xenda iṉ̱ pötqui 
sꞌiyaji iṉ̱ texeji. 4 Nguecꞌua texe cꞌo 
ja nde jmurü cꞌo maꞌtꞌü Mizhocjimi, 
rí mäjä rgá xipjijme cꞌü me na jo 
gui tsjagueji. Rí xipjijme cꞌü cjaꞌcꞌeji 
na sꞌo yo nte, ꞌñe me va sätscꞌeji 
o ndumü, pero iṉ̱ zëzhiji, dya iṉ̱ 
jëziji cꞌü ni ꞌñenchꞌe in müꞌbüji 
Mizhocjimi. 5 Iṉ̱ sufregueji yo, na 
ngueje iṉ̱ ätqueji Mizhocjimi cꞌín 
Jmugöji. Cꞌü ni zëzhgueji cja yo 
iṉ̱ sufreji, ngue cꞌü rgui unncꞌeji 
ngüenda Mizhocjimi ra ngõꞌtcꞌüji 

na jo ꞌma rí sätcꞌeji nu ja ri manda 
angueze. Ra mama cꞌü na jo vi 
tsjagueji, ngue cꞌua rí tsãrãgueji nu 
co angueze.

6
 Pero nu cꞌo cjaꞌcꞌeji na sꞌo, 

Mizhocjimi mbeñe cꞌü na jo ra 
tsjapü ra sufreji. 7 Xo mbeñe cꞌü na 
jo ra tsjaꞌcꞌeji rí söyaji, dya cja pje rí 
sufregueji, ni ri nguezgöjme. Nujyo, 
ra zädä yo, ꞌma ra ẽjẽ e Jesucristo 
rá jandaji rí texeji. Rguí ꞌñeje a 
jensꞌe. Y na ngueje pëꞌsꞌi na puncjü 
o̱ poder, ra dyoji cꞌo o̱ anxe. Ra ẽjẽ 
cja ꞌna trasivi cꞌü ri tjë. 8 Ra tsjapü 
ra sufre cꞌo dya vi ꞌñenchꞌe o̱ müꞌbü 
angueze para ro jogü o̱ müꞌbüji. Na 
ngue dya ne go dyätäji Mizhocjimi. 
9

 Cꞌo cja a cjanu cꞌo na sꞌo, nunca ra 
zätꞌäji cja jmi Mizhocjimi, nunca ra 
jñandaji ja ga cja Mizhocjimi cꞌü me 
na zöꞌö ꞌñe me na zëzhi. Mizhocjimi 
ra tsjapü ra sufreji para siempre, 
na ngue na sꞌo cꞌo vi tsjaji. 10

 Nujyo, 
ra zädä yo, cꞌe pa ꞌma ra ẽjẽ e 
Jesucristo. Texe cꞌo enchꞌe o̱ müꞌbü 
e Cristo, ngueje o̱ tꞌi Mizhocjimi 
cꞌo. Cꞌe pa ꞌma ra ẽjẽ e Jesucristo, 
ra ꞌñetse cꞌua cꞌo o̱ tꞌi Mizhocjimi 
cꞌü ya ri chjëntji angueze. Na 
ngueje ꞌma ró zoꞌcꞌöjme, i ̱ꞌñenchꞌe 
in münꞌcꞌeji cꞌü. Nguecꞌua cꞌo ra 
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jñanda cꞌe pa, me ra nguijñiji ra 
mamaji cꞌü me na jo e Jesucristo, 
ꞌñe me na nojo.

11
 Nguecꞌua dya rí jëzi rgá 

öꞌtcꞌöjme ín Mizhocjimigöji nu cꞌü 
o ꞌñünncꞌü in müꞌbüji i ̱dyätpäji 
o̱ jña e Jesucristo. Rí öꞌtcꞌöjme ra 
mböxcꞌeji xenda rí ꞌñejmeji cꞌü. 
Nucꞌua, ra sö rí tsjaji texe cꞌo na jo 
cꞌo iṉ̱ mbeñe rí tsjaji. Nguecꞌua ꞌma 
ra ẽjẽ e Jesucristo, Mizhocjimi ra 
xiꞌtsꞌiji cꞌü i ̱tsjaji cꞌo na jo. 12

 Y me 
ra näntji e Jesucristo cꞌín Jmugöji 
ra mamaji me na jo angueze, na 
ngue vi tsjagueji cꞌo na jo. Me xo ra 
näncꞌäji me na jotscꞌeji na ngueje 
cꞌua ja va mböxcꞌüji angueze.

El hombre de pecado

2 �1,2
 Mi cjuarmatsꞌüji, ró 

xiꞌtsꞌijme cꞌü ra ẽjẽ na yeje 
e Jesucristo cꞌín Jmugöji, ra ꞌñe 
zinzgöji rá bübüji co angueze. Pe 
bübü cꞌo xiꞌtscꞌeji: “O̱ Espíritu 
Mizhocjimi o ꞌñünbü o̱ müꞌbü e 
Pablo o mama cꞌü ya zädä cꞌo pa 
ꞌma ra ẽjẽ e Jesucristo cꞌín Jmugöji”, 
entsꞌeji. O ꞌma jiyö, xiꞌtscꞌeji cꞌü rí 
zopcjöjme yo cjuarma rí xipjijme 
cꞌü ya zädä cꞌo pa. O ꞌma jiyö, cꞌü 
rvá jũꞌscꞌöjme a cjanu cja ꞌna carta. 
Pero dya rí mangöjme a cjanu. 
Nguecꞌua dya ra piꞌtsꞌiji, dya rí 
sũji. 3 Dya rí dyätqueji cꞌo xiꞌtsꞌiji 
a cjanu cꞌo dya cjuana. Na cjuana 
ra ẽjẽ e Jesucristo. Pero ante 
cꞌü ra ẽjẽ, yo nte dya cja ra zũji 
Mizhocjimi zö ya vi mbãrãji o̱ jña. 
Y ra üji Mizhocjimi. Ante cꞌü ra ẽjẽ 
e Jesucristo, ra ẽjẽ cꞌe nte cꞌü me 
na sꞌo cꞌü ra juajnü e Satanás cꞌü 
dya jo ra tsjapü o̱ mbëpji. Ra ꞌñe 
jizhi cꞌü me ri pjëzhi na nojo. Pero 

ya mama Mizhocjimi ra ma sufre 
cꞌe nte. 4 Cꞌe nte cꞌü, dya ra ne cjó 
xe ra maꞌtꞌü Mizhocjimi, ni yo pje 
nde maꞌtꞌü yo nte. Ra tsjapütsjë 
na nojo, ra tsjapü dya pje ni muvi 
yo. Nguecꞌua angueze ra mimi cja 
o̱ templo Mizhocjimi, ra mama ri 
ngue Mizhocjimi.

5
 ꞌMa xe mi bübügö co nuꞌtscꞌeji, 

ró xiꞌtsꞌiji yo. ¿Cjo dya iṉ̱ mbeñeji? 
6

 Nudya iṉ̱ pãrãji cꞌü cꞌaꞌsꞌü, 
nguecꞌua dya be va ẽjẽ cꞌe nte cꞌü 
ra juajnü cꞌü dya jo. Xo iṉ̱ pãrãji pje 
pjëzhi cꞌü cꞌaꞌsꞌü. Cja ra ꞌñe jizhitsjë 
cꞌe nte ꞌma ra zädä cꞌe paꞌa cꞌü ya 
chꞌunü. 7,8

 Nu yo rí xiꞌtsꞌiji, ya va 
pjürü yo, zö dya be jñetse na jo. 
Ya cãrã o nte cꞌo dya ne ra dyätä 
Mizhocjimi, ngue cꞌua ga tsjaji cꞌo 
na sꞌo. Pero cꞌe nte cꞌü ra juajnü cꞌü 
dya jo ra tsjapü o̱ mbëpji, dya be va 
ẽjẽ. Na ngueje bübü cꞌü cꞌaꞌsꞌü. ꞌMa 
ya rguí ojtjo cꞌü cꞌaꞌsꞌü, ixta jñetse 
ꞌma cꞌe nte cꞌü me na sꞌo. Pero ꞌma 
ra ẽjẽ e Jesucristo cꞌín Jmugöji, 
nguextjo cꞌü ra ña cꞌo o̱ jña, ixta 
ndũ ꞌma cꞌe nte. Y nguextjo cꞌü rva 
juënsꞌi e Jesucristo, ra chjotpü cꞌo 
na sꞌo cꞌo vi tsja cꞌe nte. 9 ꞌMa ra 
ẽjẽ cꞌe nte, ya ri enchꞌe o̱ müꞌbü 
e Satanás cꞌü dya jo cꞌü ra unü 
poder. Nguecꞌua ra tsja na puncjü 
cꞌo na nojo. Nguecꞌua yo nteꞌe ra 
dyonpüji yo, ra creoji cꞌü ri mero 
na zëzhi. 10

 Y na ngue cꞌü me rrã 
sꞌo cꞌe nte cꞌü, ra zopjü cꞌo nte cꞌo 
ya rguí bëzhi o̱ aljma, ra xipjiji cꞌo 
dya cjuana. Na ngueje anguezeji ya 
ri äräji yo jña yo na cjuana cꞌü rví 
salvaji, pero dya ri neji. 11

 Nguecꞌua 
Mizhocjimi ra mbenpeji cꞌü ra pëpji 
a mbo cja o̱ müꞌbüji, ngue cꞌua ra 
creoji cꞌe bëchjine cꞌü ri mama 
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cꞌe nte. 12
 Nguecꞌua Mizhocjimi ra 

tsjapü ra ma sufre texe cꞌo ya ri ärä 
yo jña yo na cjuana pero dya ri ätä, 
y ri mäpäji cꞌo na sꞌo.

Escogidos para ser salvados
13

 Pero nuꞌtscꞌeji mi cjuarmatsꞌüji, 
sꞌiyatsꞌüji cꞌín Jmugöji. Ni jyodü 
cꞌü dya rá jëzijme rga unüjme ꞌna 
pöjö Mizhocjimi, na ngueje ndeze 
mi jinguã o juanꞌcꞌüji cꞌü rguí jogü 
in münꞌcꞌeji. Nguecꞌua ꞌma i ̱creoji 
yo jña yo na cjuana, o xõcütsꞌüji 
o̱ Espíritu Mizhocjimi o tsjaꞌcꞌeji 
o̱ tꞌitscꞌeji Mizhocjimi. 14

 ꞌMa ró 
xiꞌtsꞌijme ja rvá jogü in müꞌbüji, 
ngue Mizhocjimi o ꞌñünncꞌü in 
müꞌbüji. Ya vi ne Mizhocjimi cꞌü 
me xo rrã jotsꞌüji cꞌua ja ga cja e 
Jesucristo cꞌín Jmugöji me na jo.

15
 Nguecꞌua dya rí creoji cꞌo ra 

xiꞌtsꞌiji o bëchjine, dya xo ra piꞌtsꞌiji. 
Dya xo rí jyëziji cꞌo jña cꞌo o 
dyacöjme Mizhocjimi ró xiꞌtscꞌöjme. 
Rí sido rí ꞌñejmeji cꞌo ró xiꞌtscꞌöjme 
ꞌma mi bübüjme co nuꞌtscꞌeji. Xo 
ꞌñe cꞌo ró xiꞌtscꞌöjme cja carta. 
16,17

 Mizhocjimi o sꞌiyazgöji va ndäjä 
o̱ Tꞌi. Y o nugüji na jo, nguecꞌua va 
tsjapü o zëzhi ín münꞌcꞌöji, dya ni 
jyodü nunca xe rá sũji. Rí juntꞌü ín 
münꞌcꞌöji dya, cꞌü rá ma mincꞌöji co 
Mizhocjimi. E Jesucristo cꞌín Jmuji 
ꞌñe Mizhocjimi cꞌín Tataji, rí ötcöjme 
ra tsjapü ra zëzhi in münꞌcꞌeji. Y ra 
mböxcꞌeji rí tsjaji texe cꞌo na jo, y rí 
mamaji texe cꞌo na jo.

Oren por nosotros

3 �Nguextjo yo rí xiꞌtscꞌöjme 
yo. Mi cjuarmatsꞌüji rí 

dyötcüjme Mizhocjimi, ngue cꞌua 
ra sö rá zopjüjme na puncjü o nte 

rá xipjijme o̱ jña Mizhocjimi, ngue 
cꞌua ra dyätä na puncjü o nte cꞌua 
ja nzi vi dyätqueji. 2 Xo rí dyötcüjme 
Mizhocjimi cꞌü ra böbü a ndeꞌe ra 
mböxcöjme. Na ngueje cãrã nte 
cꞌo me na sꞌo cꞌo pje nde cjacöjme, 
na ngueje dya enchꞌe o̱ müꞌbüji e 
Jesucristo. 3 Pero jñuntꞌü in müꞌbüji, 
ra tsja cꞌín Jmugöji cꞌua ja va 
mama. Ra tsjaꞌcꞌü ra zëꞌtsꞌiji ꞌñe 
ra mböꞌcꞌüji na ngueje cꞌü dya joꞌo 
me jodü pje ra tsjaꞌcꞌüji. 4 Na ngue 
cꞌü ya ni mböxcꞌüji a cjanu cꞌín 
Jmugöji, rí pãrãjme cꞌü iṉ̱ cjaji cꞌo 
ró xiꞌtsꞌijme, ꞌñe cꞌü xe rí tsjaji. 5 Rí 
öꞌtcꞌöjme e Jesucristo cꞌín Jmugöji, 
cꞌü rí unncꞌeji na jo ngüenda cꞌua ja 
ga sꞌiyatsꞌüji Mizhocjimi. Nguecꞌua 
ꞌma pje cꞌo rí sufreji, rí sëchiji cꞌua 
ja nzi va tsja e Cristo, dya rí jyëziji 
Mizhocjimi.

El deber de trabajar
6

 Nujyo rá xiꞌtscꞌöjme dya 
cjuarma, nguetsjë e Jesucristo 
cꞌín Jmugöji cꞌü manda. ꞌMa mi 
bübüjme co nuꞌtscꞌeji, o chꞌacöjme 
ró xiꞌtsꞌijme cꞌü ni jyodü rí pëpjiji. 
ꞌMa bübütscꞌeji o cjuarma cꞌo dya 
ne ra pëpji, dya rí dyocjeji cꞌo. 
7

 Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ pãrãji cꞌü ni jyodü rí 
tsjaji cꞌua ja nzi rgá cjagöjme. Dya 
mi ndemegöjme ꞌma mi bübüjme 
a ndetscꞌeji. 8 Dya cjó ró sipcöjme 
o̱ xëdyi cꞌü dya ro cjõꞌtꞌüjme. Ró 
pëpjijme na zëzhi. Zö xõmü zö 
ndempa mi pëpjijme, ngue cꞌua 
dya rvi tsjõtcöjme ꞌne rí ꞌnatscꞌeji. 
ꞌMa jiyö ꞌna ri sögueji na jyü. 9 Mi 
pëꞌscꞌöjme derecho ro chꞌacöjme cꞌü 
ro sijme, pero dya cjó ró ötcöjme. 
Ró pëpcjöjme ngue cꞌua xo rvi 
tsjagueji cꞌe tjũrü cꞌü rvá cjajme 
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a cjanu. 10
 ꞌMa xe mi bübüjme co 

nuꞌtscꞌeji, ró xiꞌtscꞌöjme ꞌma cjó cꞌo 
dya pëpji, dya xo ra zi o xëdyi, ró 
entsꞌeji. 11

 Rí äräjme bübütsꞌüji cꞌo 
na maña, dya pëpjiji. Cꞌü cjaji, me 
nzhodü ga nuꞌtpꞌüji o̱ bëpji yo nín 
minteji cꞌo dya ni jyodü ra nuji. 
12

 Nuꞌtscꞌeji iṉ̱ cjaji a cjanu, nguetsjë 
e Jesucristo cꞌín Jmugöji cꞌü manda 
yo rá xiꞌtscꞌöjme dya. Rí xiꞌtscꞌöjme 
cꞌü dya cja rí nzhodü rí ñuꞌtpꞌügueji 
o̱ bëpji cꞌo ꞌñaja, pero rí pëpjiji ngue 
cꞌua rí chötꞌüji cꞌü rí sigueji.

13
 Mi cjuarmatsꞌüjme iṉ̱ texeji, rí 

tsjaji cꞌo na jo. Dya ra tõgütsꞌüji 
rgui tsjaji a cjanu. 14

 ꞌMa cjó cꞌo 
dya ra dyätcäjme yo jña yo ró 
xiꞌtsꞌijme cja ne carta, ixtí unncꞌeji 
na jo ngüenda cjó ngueje, ngue 
cꞌua dya rí dyoji cꞌo. Xaꞌma ra tseje 

cꞌo. 15
 Pero dya rí ñugueji na ü cꞌo. 

Jmanchꞌa rgui zopjüji rí xipjiji ra 
jyëziji cꞌo na sꞌo. Na ngueje ngue 
nin cjuarmaji.

Bendición final
16

 Cꞌín Jmugöji ngue cꞌü dacöji cꞌü 
rguí mäjä ín münꞌcꞌöji. Nguecꞌua rí 
ötcö angueze ra dyaꞌcꞌeji cꞌü dya ra 
nguarü rgá mäjä in münꞌcꞌeji, zö pje 
cꞌo nde rí tsjogüji. Rí ötcö angueze 
ra bübütsꞌüji nzi ꞌnatscꞌeji.

17
 Yo jña yo ni nguarü yo rgá 

maꞌtcꞌüji Cjimi, nguezgö e Pablo 
rí opjügö co ín dyëgö yo. Texe cja 
yo carta yo rí pejñe, rí opjü ja nzi 
jña co ín dyëgö, ngue cꞌua ra ꞌmãrã 
nguezgö rí pejñe yo. 18

 E Jesucristo 
cꞌín Jmuji ra nucꞌüji na jo iṉ̱ texeji. 
Je rga cjanu, amén. 
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